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Instruktioner Ohjeet

Illlustrationer

Printeren, der er vist i illustrationerne i denne vejledninger, afviger pa visse punkter fra det aktuelle
produkt, men disse forskelle har ingen indflydelse pa samlingsprocessen.

Sikkerhedsinstrukser

Laes alle disse instruktioner far anvendelse af din printer. Serg ogsa for at overholde alle advarsler og
felge alle instruktioner, der er markeret pa printeren.

Advarsel

d Anvend kun den netledning, der falger med printeren. Ved anvendelse af andre netledninger kan
der opsta brand, eller du kan fa elektrisk stad.
[ Anvend beskyttelsesbriller og handsker ved pafyldning af blaekbeholderne.
Hvis du skulle fa blaek pa huden, i gjnene eller i munden, skal du omgaende gere falgende:
- Hvis du far veeske pa huden, skal du straks vaske det af med rigelige maengder seebevand. Seg
laege, hvis huden virker irriteret eller er misfarvet.
- Hvis du far veeske i @jnene, skal du straks skylle med vand. Manglende overholdelse af denne
forholdsregel kan medfere blodskudte gjne eller let beteendelsestilstand.
- Hvis du kommer til at sluge vaesken, skal du fremkalde opkast og kontakte en leege med det
samme.

Forsigtig

[ Printerenheden er tung og uhandterlig. Du skal fa mindst 4 personer til at hjeelpe dig med at
pakke printeren ud og samle den og stativet.

[ Pas pa ikke at fa haender eller fingre i klemme, nar du abner og lukker frontdaekslet.
Manglende overholdelse af denne forholdsregel kan medfgre tilskadekomst.

Symbolforklaring
/N\Forsigtig Forholdsreglerne skal folges for at undgé personskade.

n Vigtigt: Vigtigt skal felges for at undga beskadigelse af dette produkt.

Bemaerk: Bemaerkningerne indeholder nyttig eller ekstra information om
betjening af dette produkt.

Kuvat

Kuvissa naytetty tulostin poikkeaa joissain madrin itse tuotteesta, mutta ndilla eroilla ei ole vaikutusta
tulostimen kokoamisprosessiin.

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki nama ohjeet, ennen kuin kaytat tulostinta. Noudata myds kaikkia tulostimeen merkittyja
varoituksia ja ohjeita.

Vakava varoitus

(1 Ka&yta vain tulostimen mukana toimitettavaa virtajohtoa. Muun johdon kdyttdminen saattaa
aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun.
1 Kayta suojalaseja ja kdsineita tayttdessasi mustesailicita uudelleen.
Jos muste padsee kosketuksiin ihon kanssa tai sita joutuu silmiin tai suuhun, toimi valittémasti
seuraavien ohjeiden mukaan:
- Pese iholle joutunut neste valittdémasti pois runsaalla vedelld ja saippualla. Ota yhteytta ladkari-
in, jos iho drtyy tai on varjaytynyt.
- Jos nestettd joutuu silmiin, huuhtele ne valittémasti vedelld. Taméan varokeinon noudattamatta
jattdminen saattaa aiheuttaa silmien verestysta tai lievan tulehduksen.
- Jos mustetta on nielaistu, oksennuta se ulos ja ota valittomasti yhteyttd ladkariin.

Varoitus

4 Tulostinyksikkd on raskas ja hankalasti kasiteltava. Tulostimen ja jalustan pakkauksesta purkamis-
een ja kokoamiseen tarvitaan vahintaan 4 henkiloa.

[ Varo jattamasta kasidsi tai sormiasi etukannen valiin avatessasi tai sulkiessasi sita.
Taman varokeinon noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vamman.

Symboleiden merkitykset
/\Varoitus Varoituksia taytyy noudattaa ruumiinvammojen valttamiseksi.

n Tarkeda : Tarkeita kohtia, joita taytyy noudattaa laitevahinkojen valttamiseksi.

Huomautus : Huomautukset sisdltavat tuotteen kdyttoon liittyvia hyodyllisia
lisatietoja.



Instruksjoner Instruktioner

Illustrasjoner

Skriveren som vises pa bildene i denne veiledningen er pa enkelte omrader annerledes enn det
faktiske produktet, men disse forskjellene har ingen betydning for monteringsprosessen.

Sikkerhetsinstruksjoner

Les alle disse instruksjonene fgr du bruker skriveren din. Serg ogsa for at du felger alle advarslene og
instruksjonene markert pa skriveren.

Advarsel

J Bruk kun stremledningen som fglger med skriveren. Bruk av en annen ledning kan fere til brann
eller elektrisk stot.
d Bruk vernebriller og -hansker nar du fyller pa blekkbeholderne.
Skulle blekk komme i kontakt med huden din eller komme inn i gynene eller munnen din, gjer de
folgende handlingene ayeblikkelig:
- Dersom vaeske fester seg til huden din, vask det av eyeblikkelig ved & bruke store mengder med
sapevann. Konsulter en lege dersom huden blir irritert eller misfarget.
- Dersom vaeske kommer inn i gynene dine, rens ayeblikkelig med vann. Unnlatelse til a folge
denne forholdsregelen kan fere til blodskutte gyne eller mild betennelse.
- Hvis den svelges, fremkall oppkast og oppsek lege umiddelbart.

Forsiktig

[ Skriverenheten er tung og uhandterlig. Bruk 4 eller flere personer til & pakke ut og montere skriv-
eren og stativet.

[ Veer forsiktig sa du ikke klemmer hendene eller fingrene dine nar du apner eller lukker forsid-
edekslet.
Unnlatelse av @ merke seg denne forholdsregelen kan fare til skade.

Symbolenes betydning

A Forsiktig Forsiktighetsregler ma felges for & unnga kroppslige skader.

n Viktig: Viktig ma felges for & unnga skade pa produktet.
Merknad : Merknader inneholder nyttig eller ekstra informasjon om funksjonen for

dette produktet.

Illustrationer

Skrivaren som visas i illustrationerna i den har handboken skiljer sig i vissa avseenden fran den
faktiska produkten, men dessa skillnader har ingen effekt pa monteringen.

Sdkerhetsanvisningar

Las dessa anvisningar innan du bérjar anvanda skrivaren. Folj aven alla varningar och anvisningar som
finns pa skrivaren.

Varning
1 Anvand endast den nédtkabel som levereras med skrivaren. Anvdndning av en annan kabel kan
resultera i brand eller elektrisk stot.
(1 Bar skyddsglaségon och handskar nar du fyller pa blackpatroner.
Far du black pa din hud eller i dina 6gon eller i munnen bér du omedelbart gora féljande:
- Om vétskan klibbar fast pa huden, ska du tvétta rent stéllet med rikligt med tvalvatten. Kontakta
en lakare om huden verkar vara irriterad eller &r missfargad.
- Om du far vatska i 6gonen, ska du omedelbart skélja med vatten. Underlatenhet att folja denna
atgard kan resultera i blodsprangda 6gon eller mild infektion.
- Vid fortaring, framkalla krakning och kontakta omedelbart ldkare.

Forsiktigt

[ Skrivaren ar tung och otymplig. Det kravs 4 eller fler personer for att packa upp och satta ihop
skrivaren och dess stall.

[ Var forsiktig sa du inte klammer hander eller fingrar nar du 6ppnar eller stanger framluckan.
Underlatenhet att folja denna forsiktighetsatgard kan resultera i personskador.

Symbolernas betydelse

A\ Forsiktigt Folj alla forsiktighetsuppmaningar for att undvika personskador.

n Viktigt: Maste f6ljas for att undvika skada pa produkten.

Obs: Text som markeras pa detta satt innehaller praktisk eller tillaggsinformation
angaende produktens anvandning.
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DJAY Valg af plads til printeren Tulostimen sijoituspaikan valitseminen

M\ Vilja en installationsplats for skrivaren dxylial) LS o jLisl

Vejledning i placering af printeren

Serg for tilstraekkelig god plads som vist i tabellen for installation af printeren.

Veelg et plant og stabilt sted, der kan baere printerens vaegt (90 kg).

Brug udelukkende en stikkontakt, der opfylder printerens stramkrav.

Betjen printeren under falgende betingelser:

Temperatur: 15 til 35 °C (59 til 95 °F)

Fugtighed: 20 til 80 % uden kondensering

Selv ndr ovenstaende betingelser er opfyldt, kan du muligvis ikke skrive ordentligt ud, hvis de
miljgmaessige betingelser ikke er passende for papiret. Se vejledningen til papiret for flere de-
taljer. Hold printeren veek fra udterrende, direkte sollys eller varmekilder for at bevare en pas-
sende luftfugtighed.

ooood

Ohjeet tulostimen sijoittamiseksi

Jata kuvan mukaisesti riittavasti tilaa tulostimen asennusta varten.

Valitse tasainen ja vakaa alusta, joka kestda tulostimen painon (90 kg).

Kayta vain virtapistoketta, joka tdyttda tdman tulostimen virtavaatimukset.

Kayta tulostinta seuraavissa olosuhteissa:

Lampétila: 15-35 °C (59-95 °F)

limankosteus: 20-80 % ilman kosteuden tiivistymista

Vaikka edelld mainitut ehdot tayttyvat, tulostus ei valttdmatta onnistu kunnolla, jos olosuhteet
eivat sovi kdytettavalle paperille. Katso lisdtietoja paperin kdyttoohjeesta. Pida tulostin suojassa
kuivalta, suoralta auringonpaisteelta ja lammonlahteilta sdilyttadksesi sopivan kosteuden.

coood

Velge en plassering for skriveren
Pl §lm plseo Sl

Instruksjoner for plassering av skriveren

cood

La det veere tilstrekkelig med plass pa bordet som vist for a sette opp skriveren.

Velg en flat og stabil plassering som kan baere skriverens vekt (90 kg).

Bruk kun uttak som overholder denne skriverens stremkrav.

Bruk skriveren under falgende forhold:

Temperatur: 15 til 35 °C (59 til 95 °F)

Fuktighet: 20 til 80 % uten kondensering

Selv om de ovenstaende betingelsene oppfylles kan det hende at du ikke kan skrive ut ordentlig
dersom miljgbetingelsene ikke er egnede for papiret. Se instruksjonene til papiret for mer de-
taljert informasjon. Hold skriveren unna terking, direkte sollys eller varmekilder for & opprett-
holde passende fuktighetsgrad.

Anvisningar angaende placering av skrivaren

I I T

Se till att det finns tillrdckligt utrymme for placering av skrivaren enligt matten pa nedanstaende
bild.

Vélj en jamn, stabil plats som kan bara skrivarens fulla vikt (90 kg).

Anvénd endast en stromkalla som uppfyller stromkraven fér den har skrivaren.

Skrivaren far endast anvdndas under dessa betingelser:

Temperatura: 15 till 35°C (59 till 95°F)

Luftfuktighet: 20 till 80 % utan kondensering

Fastdn ovanstaende betingelser uppfylls kan det hdnda att utskriftsresultatet inte blir bra om
miljovillkoren inte passar papperet. Se anvisningarna for papperet for ytterligare information. For
att bibehalla korrekt fuktighet far du inte stélla skrivaren pa en plats med torr luft, i direkt solsken
eller ndra varmekéllor.

dppadl | ganls
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D) Pak printeren ud Pakkauksesta purkaminen Utpakking
N\ Uppackning . E FaY (59 A 93,8 50

TS/ e

o Elementerne i figuren til venstre kan findes i boksen "Ink Supply System Cover 2" ‘J.
o Vasemmalla olevassa kuvassa nadytetyt kohteet 16ydat “Ink Supply System Cover 2" -laatikosta.
Elementene i figuren til venstre finner du i “Ink Supply System Cover 2"-boksen.
«' Objekten i figuren till vanster kan hittas i rutan “Ink Supply System Cover 2“
"Ink Supply System Cover 2" §gaiuo -6 Lgule joiell (Sc )lundl Lo JSidl i o B9l uoliell
B ‘ x 2 .aiabily 39>9 "Ink Supply System Cover 2" aie > )3 coswl (S oo Cogw 5o JSb )3 39290 390

A Forsigtig: Fer montering af printeren skal du rydde omréadet for emballage fra udpakningen og bundtede elementer.
A Varoitus: Tyhjenna tyoskentelyalue pakkausmateriaaleista ja mukana toimitetuista tuotteista ennen tulostimen kokoamista.

A Forsiktig: Fer du monterer skriveren, rydd arbeidsomrédet ved a legge vekk de fiernede pakkematerialene og buntene med ting.

Dansk / Suomi / Norsk / Svenska /

A F('jrsiktigt: Innan skrivaren satts ihop ska du stada upp i rummet och ta undan allt férpackningsmaterial och lagga undan medféljande delar.
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Hopsattning

Stativ
Jalusta
Stativ
stall
duasill
by /
[ Serg for at have en stjerneskruetraekker pa dig, far du monterer printeren.
[ Vianbefaler, at tre personer hjelper hinanden med at samle stativet.
d Varmista ennen tulostimen kokoamista, etta sinulla on Phillips-ruuvimeisseli.
[ Jalusta suositellaan koottavaksi kolmen hengen voimin.
[d For du monterer skriveren, ma du serge for & ha en Phillips-skrutrekker med deg.
(1 Det er anbefalt a vaere en gruppe pa tre personer for & montere stativet.
[ Innan du monterar skrivaren, se till att du har med en stjarnskruvmejsel.
d Hopsattning av stallet bor utforas tillsammans av tre personer.
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[2] [3] [4]
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[5]

Drej skruerne, der er vist i figuren, et par gange for at fastgere delene midlertidigt. Elementerne i folgende trin kan ikke pasaettes, hvis skruerne er
spaendt for stramt.

Kaanna kuvassa ndytettyja ruuveja muutaman kerran kiinnittaaksesi ne valiaikaisesti. Seuraavia vaiheita ei voida suorittaa, jos ruuvit ovat liian kirealla.

n Skru skruene som vises pa figuren noen runder for a feste delene midlertidig. Elementene i falgende trinn kan ikke festes hvis skruene er for stramme.

Skruva skurvarna ett par varv som visas pa bilden for att fasta delarna tillfalligt. Objekten i foljande steg kan inte fastas om skruvarna sitter for hart.
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&T Montering Kokoaminen Montering Hopsittning [

[6] [7]

[8]

Fer anvendelse af printeren skal du sikre dig, at stativet star rigtigt fast. Las hjulene op, nar du flytter printeren.
Ennen tulostimen kdyttamista varmista, etta jalusta on kiinnitetty paikalleen. Kun liikutat tulostinta, vapauta pyorat.
g Fer du bruker skriveren, veer sikker pa at stativet er oppsatt som det skal. Nar du flytter skriveren, ma du lase opp trinsene.
Se till att stallet star sékert innan du bojar anvanda skrivaren. Nar du flyttar skrivaren laser du upp hjulen.
eMoell Jad pidl Aol a5 sic LgilSa L& diie daill ol go au ST de il plasiul Jub
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Installation af printer
Tulostimen asentaminen
Installasjon av skriver

Installation av skrivaren

el oS5

[1]

A Forsigtig: ! skal vaere mindst fire personer til at baere printeren.

dppadl | ganls

A Varoitus: Tulostimen kantamiseen tarvitaan ainakin nelja henkil6a.

A Forsiktig: Bruk minst fire personer til a baere skriveren.

A Forsiktigt: Det kravs minst fyra personer for att lyfta skrivaren.

- bl ~,|A JS¥ e polsoid deyly yevwl deiliall Jo> sic
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Ved loft af printeren ma der udelukkende holdes pa de fremhaevede omrader. Hvis det ikke overholdes, kan det pavirke den normale funktion og udskrivning.

Pitele tulostinta vain korostetuilta alueilta tulostinta nostettaessa. Muuten tulostimen toiminta ja tulostus voi vahingoittua.

Dansk / Suomi / Norsk / Svenska /

g Nar skriverenheten skal lgftes, ma du bare holde i det uthevede omradet. Hvis ikke kan det pavirke normal funksjon og utskrift.
Nar du lyfter skrivaren, hall da endast vid det markerade omradet. | annat fall kan normal drift och utskrift paverkas.
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[2]

Opbevar unbrakongglen pa et sikkert sted. Smid den ikke ud.

Pida kuusiokoloavain turvallisessa paikassa, ala heita sita pois.
V Oppbevar unbrakongkkelen pa et sikkert sted, ikke kast den.
Forvara insexnyckeln pa ett sakert stélle; kasta inte bort den.
Siimy ay 0,5 %y 10l ol o6 el gliig Jadis
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A Forsigtig: Anvend kun den stremkilde, der er angivet pa printerens maerkat.

A Varoitus: Kayta vain tulostimen ohjekilvessa mainittua virtalahdetyyppia.

A Forsiktig: Bruk bare den type stremkilde som er indikert pa skriverens etikett.
A Férsiktigt: Anvand endast den stromkalla som anges pa skrivarens typplat.

sl A ALl a2t Gualll o ped) dBUATY jauns o5 Jadd pasiiil

:bt*”& i S eolatanl ol oasl o slig p &0l Couiays 59) 45 gy B0 £o5 5l lnas

Kontakt en servicetekniker for pasatning af "Epson Genuine Ink Supply System" og "Ink Supply System Cover 2" og justering af printeren. Teend ikke for printeren, indtil

serviceteknikeren har fuldendt arbejdet.
Et forsag pa selv at udfere disse opgaver kan resultere i fejlfunktion eller skade pa produktet, og vil ugyldiggere garantien.

Ota yhteytti huoltoteknikkoon liittadksesi jirjestelmit “Epson Genuine Ink Supply System” ja“Ink Supply System Cover 2” seka saataiksesi tulostinta. Ala kytke

tulostinta paalle ennen kuin huoltoteknikko on suorittanut ty6t loppuun.
Tuotteen takuu mitdtdidaan ja se voi vaurioitua tai toimia vaarin, jos yritat suorittaa naita tehtavia itse.

Kontakt en servicetekniker for a feste “Epson Genuine Ink Supply System” og “Ink Supply System Cover 2” juster skriveren. Ikke sla skriveren pa for serviceteknikerens

arbeid er fullfert.
Hvis du prover a utfgre disse oppgavene selv, kan det fore til at produktet ikke fungerer som det skal, fare til skade pa produktet og gjere garantien ugyldig.

Kontakta en servicetekniker for att fasta "Epson Genuine Ink Supply System" och "Ink Supply System Cover 2” samt justera skrivaren. Sla inte pa skrivaren forran

serviceteknikern arbete ar fullfort.
Forsok att utfora dessa uppgifter sjalv kan resultera i funktionsfel eller skada pa produkten och upphaver garantin.

aloc Liloall guaigo JoS3 of Al dntadl s Sy ©a5 ¥ dayliall Jaiay @89 "INk Supply System Cover 29 "Epson Genuine Ink Supply System” oS il dilus guaige Juad!
oleadl My I s351 gy adls gl guill Jloe I cl5 ga50 86 cluwity plgll oigs plall clgls 3]

S g 1) Al (ol 0aiiid pLE gy paigo JLS A4S le) U €y yulé pSils §uBy @I85 g “Ink Supply System Cover 2 g “Epson Genuine Ink Supply System” (g sy pagrsw pusigo L
.agafv = aolitilows JUayl dicly g 39 Jguao dy yauw, \_..:_wi L olws Slac u.gl);" el el pse Lol Qaa._& Jaugs casllyg ol P|$::| Sl ‘,&)L?

13

1
:

Ay

Dansk / Suomi / Norsk / Svenska /




lleegning af papirrulle Paperirullan lataaminen Sette inn rullepapir

Fylla pa papper pa rulle Lilgla ¥ §y9 Jrod FA BRI RN RN

llzegning af papirrulle
Paperirullan lataaminen
Sette inn rullepapir

Fylla pa papper pa rulle
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GD llzegning af papirrulle Paperirullan lataaminen Sette inn rullepapir Fylla pa papper pa rulle Aifgdasn¥l 8y9 Juod  IFAY Jos SLLS (ol ylyE
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<
m‘@)\‘ Load/Remove Paper
‘ Mi\;‘\\‘_\ LR «Roll_Paper
;‘/ =% E> “
& S

Efter ileegning af mediet, bedes du om at vaelge indstillingerne for Paper Type (Papirtype) og Roll Paper Remaining (Resterende rullepapir). Veelg indstillinger efter behov.
Kun olet ladannut tulostusmateriaalin, pyydetdan sinua valitsemaan asetukset Paper Type (Paperityyppi) ja Roll Paper Remaining (Jaljella oleva paperirulla). Valitse omat asetuksesi.
Etter at du har satt inn media, vil du bli bedt om a velge Paper Type (Papirtype) og Roll Paper Remaining (gjenvarende rullepapir)-valg. Foreta valg etter behov.
Efter laddning av media, kommer du att uppmanas att valja alternativen for Paper Type (papperstyp) och Roll Paper Remaining (kvarvarande papper pa rulle). Vélj alternativen som kravs.
Bygpatl o> Ll 354 (aaill Dilgla ¥ §,9) Roll Paper Remainings (3,s]1 g93) Paper Type aihlus s of clia cllaia Jawoll Jrod so,

i S Ol e cos 4 1) Lo 4 € auis Gl | (Jgy 3£LS oailew3ly) Roll Paper Remaining g (3,9 £95) Paper Type sla aini€ 15 agbs ;0 assulgs Loath 51 aibawy ool 1,8 51 sey
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Installation af software

Installera programvaran

USB » [1]

Network » [2]

Ohjelmiston asentaminen Installere programvaren

Felg instruktionerne pa skaermen for at fuldfere installationen.

Seuraa ndyton ohjeita asennuksen loppuun saattamiseksi.
Felg instruksjonene pa skjermen for a fullfare installasjonen.
Folj anvisningarna pa skdarmen for att fullféra installationen.
il dlae JloStwX bl Lo 8)led ciloslesll gl

A (S Plﬁ:J Sy A 59 sLo Jozdlygians )
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Installation af software Ohjelmiston asentaminen nstallere programvaren Installera programvaran

Network

S Fjern ikke afkrydsningen fra Epson Network Utilities (Epson-netveerkshjelpeprogrammer) i Softwarelisten.

Al3 poista valintamerkkia ohjelmistoluettelon kohdasta Epson Network Utilities (Epson-verkkotyokalut).

Ikke fjern avkrysningsmerket fra Epson Network Utilities (Nettverktay for Epson) i Programvarelisten.

Seboca the satrware tobnersd,

Ta inte bort markeringen fran Epson Network Utilities (Epson natverksverktyg) i programlista.

gyl daild 6 (Epson 4Siud daclulf geof,udf) Epson Network Utilities ;o gasill dode dllil @i ¥

alady 5580 pys cesnygd 5o (Epson as b alilsof) Epson Network Utilities ;1 1, wlswis! coadle

Hvis denne dialogboks vises, skal du sikre dig, at udgiveren er SEIKO EPSON og derefter klikke pa Unblock (Fjern blokering).

1
:

"= Windows Security Alert [
v:} T bl rtet s comput. Wi sl s ockod Jos tama ikkuna avautuu, varmista, ettd julkaisija on SEIKO EPSON ja napsauta Unblock (Salli).
ps e Sl Dersom denne dialogboksen kommer til syne, vaer sikker pa at produsenten er SEIKO EPSON, og klikk deretter pa Unblock (Fjern ‘J
R pit roion blokkering).
T (T e Om denna dialog visas, ska du kontrollera att utgivaren ar SEIKO EPSON och darefter klicka pa Unblock (Tillat).
Windows. o e b th
A 0 MDA A LA, 0 (ge8) Unblock e ,a3f @3, SEIKO EPSON ga ,bililf of oo aS1is jLX] fin 4oL 15]

S LS (afaasif 9-9) Unblock gy srss g sl SEIKO EPSON o axims Ll aig b oy iolne ash oals jinlé 9 K14 € jols ool 451
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Indstilling af adgangskode (kun netvaerk) Abn din web-browser, og indtast printerens IP-adresse i adresselinjen.
Salasanan asettaminen (vain verkoille) [Esmsamommo| T Avaa selain ja kirjoita tulostimen IP-osoite osoitekenttaan.
Stille inn et passord (gjelder kun for nettverk) .
Apne nettleseren din og skriv inn IP-adressen til skriveren i adressefeltet.
Stalla in ett I6senord (endast i natverk)
(b LSSl jape o Oppna din webblasare och skriv in IP-adressen i adressfaltet.
(Lo sl (5lys Jadd) jgues 30y (it Olgiell dayp & 8 dnilally yald IP glgic Jsalg il paldl cugll piaio puadl

S 3ylg LA g o |y Sl IP il g iS5l 1 295 g 555050

[2]

1. Klik pa fanen Setup (Installation).
2.1 Optional (Valgfri) skal du klikke pa Password (Adgangskode).
3. Indstil den gnskede adgangskode, og luk derefter web-browseren.

1. Napsauta Setup (Asetukset) -vililehtea.
=T 2. Valitse Password (Salasana) kohdasta Optional (Valinnainen).
Remoto Manags 3. Aseta haluamasi salasana ja sulje selain.

1. Klikk pad Setup (Installering)-kategorien.
2.1 Optional (Valgfritt), klikk Password (Passord).
3. Still inn ditt gnskede passord, og lukk deretter nettleseren.

1. Klicka pa fliken Setup (Installation).
2. Klicka pa Password (I6senord) under Optional (valfritt).
3. Ange 6nskat I6senord och stang sedan webblasaren.

(alac)) Setup ugsdl dode Lo 450 .1
-Ggrll dels) Password ,Lle ,4il ,(s,Luis)) Optional 6 .2

el praata GLET @ Laays 3l 5oLl dolS pun 3

s s (wledais) Setup il 59, -1
S < LS (jue j0)) Password g, (s Lss-f) Optional ), .2
g 1) g 5K59,0 g g S ael [y a9 olgds jgue 50,3
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Online-oppaan katselu
B e phgilf sl Banliine

Visning af online vejledning
Visa Online-anvdndarhandboken

Select the softwaore to nstall.

MO W

Tilhgrende online-vejledninger

Felgende online-vejledninger findes pa den medfelgende CD med software. For at fa vist
vejledningerne skal du klikke pa Show (Vis den online vejledning) pa skaeermen Software
Select (Valg af software) pa CD'en med software. Vejledningerne kan kopieres over til dit
computerskrivebord, sa de bliver lettere at anvende som reference.

Lese Nettverkshandboken

3T slaialy oasliiie

Medféljande online-handbocker

Foljande online-handbocker finns pa programvaru-CD:n som levereras med skrivaren. Klicka pa Show
(Visa onlinehandboken) i skarmen Software Select (Valj program) pd programvaru-CD:n for att
visa handbdckerna. Du kan kopiera handbdckerna till skrivbordet pa din dator for att ha dem nara till
hands.

Brugervejledning

3

Netvaerksvejledning

Anvandarhandbok
Natverkshandbok

3

Mukana toimitettavat online-oppaat

Laitteen mukana toimitettu ohjelmisto-CD sisaltda seuraavat online-oppaat. Avataksesi oppaat
napsauta Show (Ndyta online-opas) ohjelmisto-CD:n Software Select (Ohjelmiston valinta)
-ndytdssa. Voit kopioida oppaat tietokoneesi tydopoydalle kayton helpottamiseksi.

dadll cugll Silowles

o (S8 e gl Judadl HLg ) Show e sl ALsYI yo,ed aa5,1 robipdl difdasad e doyae Aol cuedf cilayles
Jrgrantd el Gal3 yiguea S b i Sl pedaiw e clolenl] fus o Se geobindl Lilglassl o (grolisdl 43a) Software Select

Kayttoopas

3

Verkko-opas

o ! s

Lgdl goydl

JLas¥l aS & s

Medfolgende online-handbgker

Fglgende online-handbgker er inkludert pd den medfelgende programvare-CD'en. For 3 se pa
handbgkene, klikk pa Show (Vis elektronisk veiledning) pa Software Select (Velg programvare)-
skjermen i programvare-CDen. Hdndbgkene kan kopieres til ditt datamaskinskrivebord for enkel
referanse.

Brukerhandbok

3

Nettverkshandbok

19
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